03 4* 
إلى المُعَلْمِين وَالآباء وَالأمّهات 

يحب الأطفال أن يستمعوا إلى سَرْد الحكايات. هذا السَّرْد يعزّز 
اللغة العربية التي يتلقّونها في قاعة الدرس. الصور والرسوم وما 
يصدر عنك من حركات معبّرة تساعد الأطفال على فهم المفردات 
وفهم الحكاية نفسها. الأطفال سيرّؤن اللغة العربيّة التي يتعلّمونها 
في قاعة ا قد ازدادتء من خلال الحكايات التي يستمعون 
إليهاء حيويّةٌ وتجمالة 

في كلّ من هذه الحكايات حاول: قبل البدء بقراءة الحكاية وفي 
أثناء قراءتها وبعد القراءةء الإفادة من عدد من الاقتراحات التالية. 
سيتعلّم الأطفال العديد من مهارات القراءة إذ يراقبونك تقوم بعملية 
القراءة على نحو صحيح مشوّق 

إقر| الحكاية للأطفال مرارًا. في كلّ مرّة تعيد فيها القراءة» 
توقّف عند صفحة مختلفة» وتحدّّتُ عن الضورة واسأل أسئلة. 


قبل قراءة الحكاية 
٠‏ تدَرّبِ على قراءة الحكاية قبل أن تقرأها للأطفال. 
00 في أصوات مختلفة تؤدّي بها أذوار الشخصيات المختلنة 
في الحكاية. 
© تدرّبُ على النغمة المناسبة. على سيل المثال إذا كان الطفل في 
الحكاية حزيكاء الجمل, تغمة صوتك «-حرينة: ١‏ 
« إستخدمُ غلاف الكتاب لتساعد الأطفال على تقدير موضوع 
الحكاية. 


إِذّْ تقرأ العنوان» مرّرُ إصبعك تحتهء واطلث من الأطفال أن 
يفكروا في ما يمكن أن يكون موضوع الحكاية. إسألهم عن 
توقعاتهم. ودَرّنْ بعض تلك التوقعات على سَيُورة المٌَضل. 

في أثناء قراءة الحكاية 

امسك الكتاب بحيث يرى الأطفال صوّره. 

قزل العكاية بظريقه مققفة علية»: مسحفيقا اننا عق 
واحرض على أن يرى الأطفال أنّك تستمتع بما تفعل. عدْ إلى 
توتّعات الأطفال حول موفتوع الحكاية. 

تحدَّثْ عن الصور وبَيّنْ للأطفال كيف أن تأثّل الصور يساعد 
على فهم الأحداث. 

عندما تصل إلى عبارة «قال» أو «قالتق أشن شر إلى الشخصية 
المعنيّة لتساعد الأطفال على معرفة المتكلم. 

بعد القراءة 

راج بسرعة أحداث الحكاية. ثم اسأل الأطفال أسئلة حولها 
لتتحقق من مدى فهمهم لها. 

بعد أن تقرأ الحكاية أوّل مرّةء عُدْ إلى توقنات الأطفال حول 
موضوعها لترى مدى صحّتها. 

أطلثِ من الأطفال أن يعتّروا عن فهمهم للحكاية من خلال 
رسوم يرسمونها أو تمثيلية يؤدٌونها أو من خلال مشروع في 
يقومون به. أعطهمْ وقنًا كافيًا للحديث عن مشروعاتهم أو 
رسومهم. إسألهم إذا كان قد حدث معهم في حياتهم شيء 
مشابه لما حدث في الحكاية. 


0 
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أعَادَ ايكليّة: الدكورألبير مُطلق 
ع قصّة. دايّال ديفو 
قَضّع ارتوم: روبّرت آينتون 


00 
0 75 عه - ع اما اث ووة 


26 سس 


حَبٌ رُوينْسَن كرٌوزوء حينَ كان في 


يَرْكَبَ البَخْر. لكِنّ وَالدَهُ لَمْ يَسْمَخ له 


٠ 
جت‎ 


حيو .. يم وو 


قال ا «في البَخر أخطارٌ كثيرَةٌ. 
00 هُنا تَلْعَبُ وَتَمْرَحُ كَثيرًا.» 


مدت 57 عَدِيدَةٌ وَصارٌ رُوينْسّن 
كرُوزو شابًا. وَأرادَ أنْ يَرْكَبَ البَخْرٌ لكِنّ 
والِدَهُ هَذِهِ المَرَّةَ أيضًاء لَمْ يَسْمَحْ لَهُ 


حم 


كان رُوبنسَن كروزو سَعيدَا في البَّحر. 
كك هله هناك له اد قاف 


4 ك2 كس 562 2 

م 5ه هه مس ار 0 5 
السّفيئة أَمُواج كبيرَة» فتذكرٌ رُوينسّن كروزو 
الأخطار التى كان والِدّه يَخكى لَه عَنْهَاء 


التئصء تانق غداك. 1725 أنكئ القدد 


2 
ثانية. ») 


سيوج ام بج اللي 7 عفد 9-7 
وَارْتَطمَتٍ السّفينئة بحاجز صخري فتوّقفت. 
د 0ه 1د د ويد ا 0 
وَحَملت موجه كبيرّة روبنسن كروزو وَرَمَته 


في 


2 2 و 2 
وكان من حسن حَظه أنه يجيد السّباحَة 
و 


وإضر اداج صاط حت م + 00 00 
فراح يَسْبَح وَيَسْبَح على غير هدى. 


1ن 


تك أنسسابانى 
جَرِيرَة قراح 
اح بجر نَفْسَهُ 


عَلى الشَاطِي مُبِتَعِدَا ع عن ال ١‏ 
مُواج الكَبيرَة. 


يد كين ازتاح د ل 0 
ينايك اللبلد سا 


وَفي صَباح اليَوْم التالي نَرَلَ رُوينسّن 
7 ُ 8 00 0 و 
كروزو عَنٍ الشْجَرَةء وَذْهَبَ يَبَحَثْ عن 
رجال السّفِيئَة الآخرين. 
بَحَتٌ عَنْهُم عَلى الشَاطِئ وَبَينَ الأشتتجار 
يَحِدْ أَحَدًا. وراح يُناوي وَيُنادي كَلَمْ 


06 
0-5 


1 


11 


نَظَرَ رُوَيَنْسن كروزى |2501979انر 
سَفِيئتةُ. فَسَبَحَ إلّيها وَراح يُنادي أَصُدٍقاءة. 
نادى وَنادى» سوه 16 تكد 

وَرَأى في السَّفيَةِ كَلّْا و3 ِطَئَيْن» فَمْرِحَ 
بها وَأَنْسَء وَقالَ لها: 


«تَعالَي م معي إلى جَزيرتي.) 


رَأى رُوبنْسُّن كرُوزو في السّفيئَةِ كثيرًا مِنّ 
الأشياء التي يَحْتاجُ إليها في الجزيّرةٍ فَجَمَعَ 
أخشابًا وَصَنّمّ مِنْها طَوْفَا (قاربًا مُسَطّحَا) 
11 3 َه 34 52 
حَمَّلَهُ بما قَدِرَ عَلَيْهِ. ثُمَّ نادى الكَلْبَ 
وَالقِطَتَيْنِء وَانّجَهَ بالطَؤْفٍ إلى الشَّاطِى. 

تَعِبَ رُوبنسّن كرّوزو في ذَلِكَ النهارٍ 
كيرا وَلكِنَهُ كان راضِيّء وَكَذَيِكَ كان 
الكَلْبُ وَالقطتان. 


03 


وَأَرادَ رُوبنْسُّن كرٌوزوء في صَباح اليّوم 
الثالي» أن ايّعوة "إلى, السّفيئقه وَككِنْهُ لَمْ 
يَقْدِرْ لِأَنْ عاصِمَةٌ جَديدَةَ هَبَتْ على البَخْر. 

سَمِعَ رُوبنْسّن كرُوزو صَوْتَ تصادم 
شَدِيدٍ وَمِنْ بَعيدٍ رَأى سَفيئتهُ تَغْرَقَ1 


15 


ع 


حَزِنَ لدَلِكَ وَلَكِنَهُ شَكَرَ وَبّهُ لأنَهُ كان 
قَدْ حَمَل عِنّ السّفيئة الكثيرٌ من الْأَشْياء 
التي يَحْتاج إليها. 


م 


وم ا 10ت د ضيورت 2خ امع 
وَلمّا غرقتٍ السفنة عرّف رويئسّن 


0 


كرُوزو أن عَليه الآنَ أنْ يعيش في الجريرة. 


قالّ: علي لان أن اليا رساة 


عَلَى َم تل راب البَخْر.» 
قَطَعَ رُوينْسَن كرُوزو أشجارًا كَبيرَةً. وَظَل 


يَامَا عَدِيدَة يَعْمَلُ بتَشاطِء حَتَى أَنَمّ أخيرًا 


موق لتو تكو ولت اران 


5 


دم 


18 


2 و85 
+2 3 

ب _-- 

30 د 

ه 153931555 

50 


«الآن ) 
الآن د 
أستطيغ أذ أر أ 

قب ال 

لْبَحَرّ م 

0 


فإذا 
جاء 

١ 
سَفية َيه‎ 

2 رم 

جَهّرْ نارًا 


تهُدي ا ٠‏ 
5220 


لم 


2 


ب 
595 ين 

م 
يك“ 


الى افونيا سات مهدا طوواة د عي 
ع م 5 0 9 


ف نا عدة الخطر طلة 


وَصَعَّ رُوبِنْسُن كرُوزو عصا الأيام هَذِهٍ 
عَلى الشاطي. كان شَكْلُّها مُضْحِكًا وَل 


نافعة ركان سَبعيدا بها: 


77 


راح رُويِنْسَن كرُوزوء في أَحَدٍ الأَيام 


ل سل تنه 


2 
5 34 ا ات س1 هج 
يَتَجَوّلُ في جَزِيرَتِه وَكَلَبْةُ يَرَكض وَراءَة. 
وَرَأىء في ناجِيّة مِنَ الشاطِئء قَطَيعًا 
5-080 


يدا" 


قالّ: لانت دين وَأنا أختاح 
إلى الحليب» فَعَلَيّ أن أنؤللق ِعنْرَكَيْنِ | 9 
التي براق اك 
الت امسفس ان ل مضت 


ركان الها ما 17 

َقَد ظل رُوبنْسْن كرُوزو طَوال ذَلِكَ 
5 ل 2 6 سس 0 000 
الوم يُلاحِقٌ المَعْرّ مِنْ مَكانٍ إلى مَكانِء 


َعِبَ كثيرًا يمن المُطارَدو وَلكِنَهُ التَطاعَ 


ا الات ىن اج ل 
ن يمسك بعنزةٍ كبيرَةٍ وَجَديَينٍ 


ا 


6 5 


فَرِحَ بما حَصّل عَلَيْهُ ذَلِْكَ اليَوْمَ. الآنَّ 


2 


وَمَعْ 


0 
روسن 
يل 


وكان سعيدا شابة الجديدة وشمسحة: 


>38 


مُرُورٍ السّنِينَ» صارّت ثِيابٌ 
كرُوزو قَدِيمَةٌ مُمَرَّقَة. قَصَنَعَ ثيابًا 
7 اليه 2 25 كم 
غيرّها من جلودٍ المَعز. ثم صَنم 


تخين رمن حرارة الشتمين اف أثناء 


اه قن 


لاك 0 هل 
نا 


يعمل فُربَ بنه. . وَحَدَّتَ أن 2 
كان قَذ جَلَبَهُ مَعَهُ من السَّفِيئَةَ» فَسَقَطَتْ مِنّ 
الكيسٍ حَبّاتَ مِنَ القَمْح 

وَبَعدَ يام رَأى رُوينْسّن كروزو 0 
كفيس الأرمن الجر حَبَّاتٍ المح 
التي سَقَطَتْ مِنَّ الكيس. 


اقم 
7 لهي 0 9 
الصنايل وَأَمْتَمُ بها. وَسَأَعْمَلُ 
دا يدل 


عم 3 0 0 

وَصَنِعَّ زُوبنسن كروزو قدورًا مِنَ الطين 
0 5 5 3 عه له 
لِيَضَعَ فيها قَمْحَهُ. وَرَأى أن القُدورَ مُفِيدَةٌ 
اه ل ل ار تو 
فَصَّتَمَ أخرى لِيَضَعمَّ فيها الحَلِيبَ؛ وَلَكِنهُ 


27 0م م مسرت 
١ 2‏ الخليب يَتَسَدَبٌ منها. 


َ 


5 


ل 2 0 
فَتَذَكرَ طريقة صنع القدور التي تَعَلْمَها 
فن]المدوسة امحيق كان فتن متيو 


تَذَكر أن عليه أن يخرق"القد وو لضت 

07 

فَأشها ناو) أقرئة وض أفنيا عدة اا ن: 
رَا قوية وضع في من 


000 


تررك اوس عن اتاد فق اسان 
نَهارٍ وَليْلَِ. 
وَفي اليّوْم الثالي أَمْسَكَ عضا وَأَخْرَجَّ 
9 - 2 8 2 ع ع عو ال فيه 


١ 


القذور 'النخروقق: قل الريك شه 


ار 0 2 م 
فرح روينسن كروزو بذلِك فرحا 
7 


<. 


0 


: ئِ 1 
حار سكيس كرّوزو» في أَحَد الأيام» 
في حَمَلِهِ يَسْقي القَمْحَء نَظرٌ إلى البَخر 
فَرَأى 0 َأَسْرَعَ الك ينل قيته 217 
مِنْها الثَار ْم رَكَصَ كك الحطب تأشعك 


2 
د 


وَوَقَفتَ على الثلاالوومعط د ١‏ ا 
السفيئة وَكَأخن 991 


55 


02211 0 اك 52 

ليروك نبي السفيمة#النار 3 

32 لق هودع بِبَدَية و ئ 
رُوبنسن كروزو ينادي وَيلوَح ب 


00 


2 عو ون ل ل 0 0 
دون فائدة. فقد تابَعتٍ ا أن 


: ه- 5 01 
نت 3 كت 0# ل طن 
و عر عد ا لل 00 م 8 
وجود رَوبنسّن كروزو في الجزيرّة. كان 
0# يي ١‏ د 55 
6 معز وَقَمْحٌ وبيت مُرِيحٌ» رخ كان 


و حبذ | "قزاد أن يتد لك الفزيرة. 


قال: «عَليّ أن أَضْنّمَ رَوْرَهَا حل به 
عَنْ هذا المكان.» 


0 ابر سَجَرَةِ في 
الجزيرَة لِيَصْنَعَ منْها روَرَكًا. 

إشتطاع» بَعدَ عَمَلٍِ شاقًء أن يَطْتَمَ 
اوررق #7 0000 00 إلى 
الشَاطِي لم يللع إن ركه ذل كاد 
أنه كان كبن 75002 


4 


ا 


3 َ ظِِ 2 
َ ءِ . ر افك 


فل مه فنظر حَواليه وَقال: 


52 2-2 


077 00 00س هذا الائر؟ لَسْتٌ 


وم ل و جه ارم د 

بَحَث روينسن كروزو في كل مَكَانٍ مِنَّ 
الشَّاطِيَ لِيَعْرِفَ صاحِب أَثَرِ القَدَم. 7 
تأىٍ عَدَد ض ارداق الصَعيرة» وَرَأ 


مل كرجا لاس 
- 59 


وَوَراءَة رَكَضٌ الشجال الأخرون ,د ير 
الإِمْساكَ به. 


ع١‎ 


عَلَنَّ 
0 


فقال رُوبِنْسَّن كرُوزو: «عَلَيّ أن 55 


ذَلِكَ الرّجُلَ المشكين.» 


قال رُوبِنْسُن كرُوزو لِلرَّجْل الهارب: 
2 ادككة لكر 
«تَعالٌ مَعيء وَأنا أُساعِدّكً.» 

م أطلق التار وخ لذو كهوَت. ارال 
الأخرون خائفين. 


او عو لعراده ال 
فرح روبنسن كروزو لاله وَجَد صَديقا. 
قال : معويتة 2ت 


7 ع ل ىل ٠‏ 
«الإؤام الجمعة "و01 اسَلميِكَ فرايْدي 
(وَمَعْناها في لَمَيهِ يَوْمٌ | الغجهن تقال اي 


7 8 
وود دإذا أخينت أن 
0-7 2 امل وَسَهْلَا بك.» 


5 
ع كه 


زافق فَرَائْدي رُوبنْسّن كروزوء فرَأى 
م 


ره > 1 6 كه م200 
الكت 1 وَأسعده أن يعيش فيه. 


وَراحَ فرايْدي يُساعِدُ في حَلْبٍ المَعْنٍ 


زياد 2 0 5 
وَسَقى ا وَعمّلِ الخبز. 


وَبَيْنَمَا كان رُوبنسُّن كرٌوزوء في 
7 ج١١‏ 9 4 0 
الآيام» يَعْمَل في حقل القمح كرب يت 


جاءة فرايّدي راكضًا مِنْ جِهةِ الشَاطِي. 


رَكَضَ رُوبنْسُن كرٌوزو إلى الشَاطِئٌ 
وَراع» وَهُوَ يَرَكُضُء يُنادي وَيْلوُحُ بِيَديْه. 
وَأشْعَلَ نارَهُ لِتَعْلَمَ السّفِيئهٌ يوُجوده. 
رَأى القيْطاث الثَاو قار فنتىي الصفيةء 
وَأنْرَكَ دَوْرَقَا إلى الماء وَانّجَهَ يه إلى 


الشّاطِئع. 


7 


5:6 


ذه 0 ف .0 مويو 
حكى رُوينسّن كريزى لقبطان السَفيئة 
5 شورع 


قصَّنَهُ 00 أن يَأْحَْدَّه هْوَ وَفْرائِدي؛ 


ع 


ع ل الْقبْطان. 


300 7 00 اك 
شَكرٌ رُوبنسن كروزو وفرايدي القبطان 
00 ايت لِيَجِمَعا الأشياة التي 


وَأَسْعَدَ رُوينسن 506 2 
طريقِهِ إلى بَلَدِهِ بَعدَ ذَّلِكَ الغيابٍ الطويل. 
ار ها طرفم تان ووه 
وَحَقَلَ قَمْحِهِ وَالجَريرَة التي عاش فيها 


0 5-5 2 
سئوات عديدة. 


0 


المرْحَلَةٌ الأولى: 
١دريمة‏ والدّبابي 
؟- الميُوسٌ الثَّلاَهٌ والمارد 
“د أبو الخصيّن 
5 القَرَّمانِ الكريمان 
5 حخبيب وندى 
> اسان لعي 
المرِحَلَةٌ الثانيةٌ: 
١‏ رباب في الغابة 
هاني ويشبوس 
“'. زاهر في العاصِمّة 
عُمَر والذَّنْب 
ه. أسيرَةٌ اليج 


المرِحَلَةٌ الثالئةُ: 
١‏ الكَمْكَة الهارة 
سار والعملاق 
ل 
5 شمْس والأقزام 
5 عازِفٌ الوزمار 
00 


المرْحَلَةٌ الرَابعة: 
١‏ رويئسشن كروزو 
' ليم تل 
“د الفرْشَاةٌ الذََّبة 
:لحي الع 
6 هاديّة 


1 حارس الحكايات 


